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1. На 22 май 2013 година Комисията получи уведомление за планирана концентрация в съответствие с 
член 4 от Регламент (ЕО) № 139/2004 на Съвета ( 1 ), чрез която предприятия Telefónica Móviles España SAU 
(„TME“, Испания), под контрола на Telefónica SA („Telefónica“, Испания), и Círculo de Lectores SA 
(„Círculo“, Испания), под контрола на Bertelsmann SE & Co. KGaA („Bertelsmann“, Германия) и Planeta 
Corporation SRL („Planeta“ Испания), придобиват по смисъла на член 3, параграф 1, буква б) от Регламента 
за сливанията съвместен контрол над Yadicán Plus SLU („Yadicán“, Испания) посредством покупка на дялове/ 
акции. Yadicán понастоящем е притежавано изцяло от Círculo. 

2. Търговските дейности на въпросните предприятия са: 

— TME е с дейност в областта на предоставянето на компютърни услуги, 

— Telefónica е интегриран оператор в сектора на далекосъобщенията, който осигурява системи за комуни­ 
кация, информация и за развлечение в Европа и Латинска Америка, 

— Círculo е 50/50 пълнофункционално съвместно предприятие между Bertelsmann и Planeta, чиято 
основна стопанска дейност е воденето на испански език на читателския клуб, който продава книги и 
електронни книги, както и, в по-малка степен, други мултимедийни продукти (като компактдискове, игри 
и DVD) на своите членове, 

— Bertelsmann е международна медийна компания, активна в телеразпространението, издаването на 
списания, книгоиздаването, управлението на музикални права и медийни услуги в повече от 50 държави, 

— Planeta е активно в сектора на медиите, публикациите и интернет, 

— Yadicán е активно в продажбите на електронни книги на испански език в интернет в Испания. 

3. След предварително проучване Комисията констатира, че операцията, за която е уведомена, би могла да 
попадне в обхвата на Регламента на ЕО за сливанията. Въпреки това Комисията си запазва правото на окон- 
чателно решение по тази точка. В съответствие с известието на Комисията относно опростената процедура за 
разглеждане на определени концентрации по Регламента на ЕО за сливанията ( 2 ), следва да се отбележи, че 
това дело би могло да бъде разгледано по процедурата, посочена в известието. 

4. Комисията приканва заинтересованите трети страни да представят евентуалните си забележки по плани- 
раната операция.
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( 1 ) ОВ L 24, 29.1.2004 г., стр. 1 („Регламент на ЕО за сливанията“). 
( 2 ) ОВ C 56, 5.3.2005 г., стр. 32 („Известие за опростена процедура“).



Забележките трябва да бъдат получени от Комисията не по-късно от 10 дни след датата на настоящата 
публикация. Забележки могат да се изпращат до Комисията по факс (+32 22964301), по електронна поща 
на адрес: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu или по пощата с позоваване на COMP/M.6692 — 
Circulo/Telefónica/JV, на следния адрес: 

European Commission 
Directorate-General for Competition 
Merger Registry 
J-70 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË
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